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PREFACE, DISCLAIMER AND COPYRIGHT 

 

 

This dictionary consists of contributions made by voluntary Internet users. The contributors are not 
paid for their entries in any way. Due to several incidents of abuse in previous version of the 
submission system, contributors who made entries then are made anonymous in this version. 
Contributors who want to be credited for old entries should contact the editor (see web site for contact 
information). 

 

The entries are not guaranteed to be accurate. No responsibility is taken for the content. Although the 
entries may describe terms that are racist, sexist, blasphemous or derogatory in other ways, the 
descriptions themselves should be in a neutral language. If you find entries with derogatory 
descriptions, you may contact the editor (see web site for contact information). 

 

This dictionary, or part of it, is not to be used for commercial purposes. “Mirroring” on other web sites 
is not permitted. The dictionary may be copied freely for personal use. Shorter excerpts of the content 
may be quoted, as long as the source is referenced, including the URL to the web site. Permission 
may be given to use entire dictionaries for special non-profit scientific, artistic or similar purposes. 

 

The Alternative Dictionaries are a non-profit project. An exception to this is sponsoring to help the 
project survive, if that should become necessary. Donations in form of books or other printed matter 
relevant to the project are welcome! 

 

Hans-Christian Holm 

Editor, the Alternative Dictionaries 

Web site: http://www.notam02.no/~hcholm/altlang/ 

 



 

  

c 
cagar (verb, intransitive) defecate, shit NOTE 

Also in the phrases "Me fa cagar", "Me fas 
cagar", etc... 

colhons interjection of surprise and/or anger 
NOTE It can also be used meaning 'testicles' 

m 
macar&egrave;l (masc, noun) † pimp, ponce 

NOTE the expression "Macar&egrave;l!" is 
usually an expression of mild surprise. 

p 
puta (fem. noun) † whore, prostitute NOTE 

Same meaning as "putan", but never used as 
an interjection. 

putan (fem. noun) bloody hell! NOTE An 
interjection whithout any real meaning. Very 
common. 

putan (fem. noun) † whore NOTE Also used as 
an insult towards a woman. 

v 
viech (masc. noun) penis NOTE Old slang, not 

very offensive. The phrase "viech d'ase" 
(pronounced "biedaze") (literally, "donkey's 
cock") is used to express surprise or dismay: 
"Viech d'ase, m'an panat l'autò!". 

 


